
5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e ^anwb nl]
Donnerstag 13 Mai 2010 09 47

I 5 1 2e | ^ 1 2e |
ANWB Alarmcentrale

10 99 310791 ANWB team naar Tripoli

From

Sent

To

Cc

Subject

Namen ANWB Team

DhrNaam

Paspoortnummer
Functie

Geboortedatum

^ 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2eDhrNaam

Paspoortnummer
Functie

Geboortedatum

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2eDhrNaam

Paspoortnummer
Functie

Geboortedatum

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

Vluchtinformatie

5 1 2e

Met vriendelijke groet
5 1 2e ANWB Alarmcentrale

5 1 2e I” [ ]0minbuza nl 05 13 10 9 28 AM »» ”1 5 1 26 I

OK qoed ontvangen
|5 1 2e

5 1 2e

Gsm 06 5 1 2e

Original Message
[mailtoj 5 l 2e [@anwb nl]

Sent uonnerscag T3 Mai 2010 09 25

To I 5 1 2e I I 5 1 2e |

Subject ANWB team naar Tripoli

From 5 1 2e

Goedemorgen

Kunt u deze email replyen zodat ik u de paspoort gegevens kan

doormailen

Alvast bedankt

Met vriendelijke groet

y ANWB Alarmcentrale5 1 2e

Disclaimer

E mail wordt door ANWB niet gebruikt voor het aangaan van externe

verplichtingen
Deze e mail is uitsluitend bestemd voor geadresseerde n Indien deze

e mail

onverhoopt niet voor u is bestemd dan verzoeken wij u vriendelijk
contact op te

nemen met de afzender en daarna het bericht te vernietigen Deze e mail

mag niet

worden doorgestuurd openbaar gemaakt of verveelvoudigd worden zonder de

1

00159 1124679



5 1 2e 5 1 2e
Jj

5 1 2eFrom

Sent

5 1 2e I
Mittwoch 12 Mai 2010 18 31

5 1 2e I | 5 1 2e |5[T 3e| 5 1 2e

Libie ongeluk GSM s nummerr5 i 2e| niet verspreiden

To 5 1 2e 5 1 2e

Subject

HighImportance

5 i 2e ier^ 2e I Libische ambassade te Den Haag
5 1 2e06

embassylibia@ziggo nl

Fax 070 3559075

Vaste lijn ambassade 070 3558886

5 1 2e5 1 2e U 5 1 2e

5 1 2e
f

06^

5 1 2e IDAM MG5 1 2e 5 1 26 1^

Qo6 5 1 2e

5 1 26 Landenmedewerker DAM MG5 1 26

06 5 1 26

5 1 26 |5 1 26|| 5 1 2e

00218

5 1 265 1 26

5 1 26

5 1 2e

5 1 26 |5 1 2^5 1 8 1 26

00218 5 1 26

5 1 265 1 26

5 1 26

DVL

O 06{
^ 5 1 26 gaat met naar Tripoli5 1 26

5 1 26

5 1 2e| 5 1 26

5 1 2606

5 1 26 5 1 26

06 5 1 26

5[T3e| 5 T2e 03

5^26 p 1 2e| 5 1 2~^ 5 1 2ft
^

5 1 26 I ^ 1 24
15 1 261 heeft de numraers

5 1 26

1

00159 1124679



5 1 2e

J^iUlj C»ii ^l^i ijljJ

^\j jtffLtt

2 Z ^cji

i^tjlt
S’

5 1 2e

Tripoli

Please find attached herewith the Final Aircraft Accident

Investigation Report of Afriqiyah Airways A330 accident occurred on 12

May 2010 for your kind assistance to forward this report to

r 2013 02 H{ QntvMr ^ 2^ 5 5 1 2e
Doss

DDi • IE

The Dutch Safety Board

Anna Van Saksenlaan 50

2593 HT The Hague
P O Box 95404

2509 CK The Hague
The Netherland

So
5 1 2e

i

SAZ

Comm

I
J iaieon

AZ CA

CA

Transl

• Piramide

Driver

Stagair 1

Stagair 2

Yours Sincerely

5 1 2e

General Civil Aviation Authority Libya
5 1 2e

021 360 5322 021 333 0256 iJuU

info@caa ly •

14399 20353

www caa ly

00160 1124680



^yPage 1 of 1

r

5 1 2eS 1 2^

5 1 2e | r 5 1 2eFrom

dinsdag 15 juni 2010 13 48

TRI I 5 1 2e

Sent

5 1 2e

Subject RE Libi6 vliegramp STAVAZA 15 juni 2010 12 00

5 1 2eTo

Gefeliciteerd met deze afsiuiting

ik hoop dat er nu wat welverdiende rust bij jullie aan het front komt

Hartelijke groet

5 1 2e

From TRI

Sent dinsdag 15 juni 2010 12 27

^o DCM DVL DAM DAM MG

5 1 2e 5 1 2e | i

5 1 2e I | 5 1 2e I 5 1 2e l ^T^ | 5 1 2e | | 5 1 2e

I 5 1 2e I I 5 1 2e |

Subject Libie vliegramp STAVAZA 15 juni 2010 12 00

] I 5 1 2e I 5 1 2e | | 5 1 2d~5 i 2e | |5 1 2e|^5T2^ |5 1 2e|^ |5 1 2e| | 5 1 2e

5 1 2e I I 5 1 2e I 5 1 2e

Cc 5 1 2e

5 1 2e l1

Ter info

Repatrlering

5 1 2e

LTFO

Qlie LTFO werkzaamheden zijn gisteravondlaat afgerond en de medevtrerkers zijn heden uit Tripoli vertrokken

Herdenking

Libische herdenking van de ramp zal zoals het er nu naar uitziet op 28 juni in Tripoli plaatsvinden Definitieve beslissing
moet echter nog worden genomen

1S6 2010
00161 1124688
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5 1 2e3 12^

From

Sent dinsdag 1 Juni 2010 12 48

5 1 2e 5 1 2e

TRI 5 1 2eTo 5 1 2e

Cc |5 1 2e| I 5 1 2e
I 1« I

Subject RE Libie STAVAZA 1 juni 2010 12 00

Bested^

Veel dank voor de update 5 1 2e

5 1 2e draag ik mijn taken over aan mijn collega Zou je haar de komende weken op
de hoogte kunnen houden

Met groet

5 1 2e

QVTom TRI

Sent dinsdag 1 juni 2010 12 06

To DCM DVL DAM DAM MG

Cc I 5T2e I^JlT^prsT^^ | 5 r2e \] |l 5 1 2e l f 5 1 2e || 5 1 2el 5 1 2e | |5 1 2e| 5T^
I 5 1 2e I I 5 1 2e | | 5 1 2e |5 1 2e| jT^ I 5 1 2e | | 5 1 2e | | sT2^ \ \ 5 1 2e |5 1 2e fe T2g f r^

Subject Libi6 STAVAZA 1 juni 2010 12 00

I5 1 2e5 1 2e

Repatriering

Tot nu toe 28 lichamen van de 70 Nederlandse slachtoffers gerepatrieerd waarvan heden 6 per Afriqiyah
Samenwerking looptgesmeerd Voornemen de komende dagen steeds 6 a 7 te repatrieren

1 6 2010

00162 1124695
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«

AFRIQIYAM airways

The Royal Embassy of the Netherlands

Tripoli Libya

strictly Confidential

Tripoli Libya 14“’ May 2010

Regarding Passenger Manifest to the Afriaivah Flight 771 of 12
^
Mav 2010 Johannesburg • Tripoli

O On behalf of Afriqiyah Airways I want to express my deep sympathy and our Joint condolences to all

involved included family members related relatives and friends I can assure you that we are doing our

utmost to respond to the various needs as effective as possible

Please find enclosed the Passenger Manifest related to the above flight

I kindly ask you to work with me to achieve the following

1 The Passenger Manifest is released to the concerned staff only The document shall not be released

in whole to any press or media

2 The document is sensitive and can cause unwanted effects if mishandled

3 The document shall under no circumstance be communicated in part or in whole to the public
4 National authorities have the responsibility to communicate names of passengers that holds the

passport of that nation I kindly require not publishing the complete Passenger Manifest in any form

or fashion

5 The document has been released based on the information available at time of publication Dual use

of name by passengers and passengers carrying multiple passports can still affect details of the

released document

I kindly ask for your serious cooperation in the above matters to avoid unnecessary additional harm to

families close relatives and friends

O
Enclosures

Passenger Manifest of Afriqiyah Flight 771 12MAY10

Thank you in advance for your efforts in these matters

I

Yours Sincerely

Received by

Received by position
Received date

Received time

Received number

5 1 2e

218 21 4449128 ^ 218 21 4449734 ui3U jL JI a ljJI
Afriqiyah@afriqiyah aero ^jip_S3l
Waha Building Omar Almokhtar St Tel 218 21 4449734 Fax 218 21 4449128

Tripoli • Libya P O Box 83428

■iw 83428 • t jijl _

j

www afriqiyah aero E mail Afriqiyah@afriqiyah aero

00163 1124704
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5 1 2e

From

Sent

5 1 2e

vrijdag 14 mei 2010 16 42

5 i 2en DCM

Subject RE SPOED Passagierslijst Afriqiyah 14 mei 2010 15 15 uur

]gT2^ g r2gTo 5T2^103^

Ik zijn snel door de tijst gegaan en het klopt niet overal We houden dus vast aan onze tijst en het

aantal van 71

^■i 20gaat er nog even gedetailleerd doorheen

5 1 2 5 1 2e

Dag
5 1 2e

From C^ I s i 2e i

Sent vrildag 14 mei 2010 16 15

To DCMjriT2^1j~ 5 1 2e | | | 5 1 2e |5 1 2e|

Subject FW SPOED Passagierslijst Afriqiyah 14 mei 2010 15 15 uur

Importance HighC

SPOED

CONFIDENTIEEL

Hierbij gaat u de officiele passagierslijst toe die Afriqiyah Airways hedenmiddag aan^ i 24

overhandigde onder de op het schutblad genoemde discretie

Men beklaagde zich over

waarom de lijst zolang op zich heeft laten wachten en waarschijnlijk nog onvolkomenheden bevat

De lijst staat derhalve nog voor correctie open

reden5 1 2a

Van een persoon

van mijn
Nederlanders zijn

Het omgekomen cabinepersoneel is niet in de lijst opgenomen

is de nationaliteit nog steeds onbekend5 1 2e

in werkelijkheid5 1 2e

Met vriendelijke groet

p 1 2e| 1 2eg i ^

Tripoli

14 5 2010

00164 1124705
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5 1 2e

TRIFrom

Sent vrijdag 14 mei 2010 13 09
5 1 2eTo

FW LIjst met NL ers aan boord vlucht J burg Tripoli

lijst toestel xls

Subject

Attachments

lijst toestel xls 26

KB

Original Message
From TRI CA

Sent vrijdag 14 mei 2010 9 48

To TRI

Subject FW Lijst met NL ers aan boord vlucht J burg Tripoli

o
Original Message

From I5 l 2el^ 15 1 2el

Sent donderijaa 13 mei 201

5 1 2e

19 38

brabant noord politie nl

eKipd politie nl 1 5 l 2e l0anwb nl

To TRT nA

5 1 2e |5 1 2e5 1 2e

1 5 1 21 gklpd politie nl

Subject Lijst met NL ers aan boord vlucht J burg Tripoli

Beste mensen

Hierbij de finale lijst die is aangevuld met woonplaatsen en contactqeqevens

71 personen op de lijst
Een meer als eerder gecommuniceerd dit ii i veroana mec eeraere onauiaelijkheid over de

nationaliteit

5 1 2e5 1 2e

Groet

5 1 261 5 1 2e I5 1 2e

5 1 26

fVfdeling Consulaire Aangelegenheden
^— Ministerie van Buitenlandse Zaken

1

00165 1124709



|5 1 2e^ |5 1 2e|

DCM CA

woensdag 12 mel 2010 17 07

gX2^gT2^
FW Verzoek tot inzet LTFO

From

Sent

To

Subject

Original Message
I 5 1 2eFrom

Sent woensdag 12 mei 2010 17 06

To NCC

a i 2e

Cc DCM CA

Subject Verzoek tot inzet LTFO

b i 2e b 1 2e I b 1 2e b l 2e

Voor de goede orde ook schriftelijk het verzoek tot inzet LTFO dat al even ter sprake
kwam in overleg dat wij vanmiddag hadden in aanwezigheid van NCC en KLPD De

modaliteiten van de inzet zullen nader bekeken worden met de KLPD Begreep dat dir

Veiligheid BZK al principeakkorod gegeven had

Mvg

5 1 2e

5 1 26

1

00166 1124723
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|5 1 2e^ |5 1 2e|

^diplobel fed be]From 5 1 2e 5 1 2e

woensdag 12 mei 2010 12 58

I 5 1 2e 1 5X2^1 5 1 2~^ 15 1 2e | gT2^ gT2^

DCM CA RE

Subject RE Vliegtuigcrash Tripoli

Sent

To

Cc

Geachte Mevrouw I 5 i 2e

Kunt u mij het aanta Nederlandse slachtoffers meedelen

Met dank

Vriendelijke groeten

C 5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e

ldiplobel red be5 1 2e

5 1 2etel
5 h2e

5 T2^^5rr2^mailtQ
Sent Wednesday May 12 2010 11 29 AM

To I 5 1 2en l5 1 2e| g r2^f r 2^

5 1 2e g mjnbuza nl]From

I 5 1 2eCc

Subject PW vliegtuigcrash Tripoli

|5 1 2e| gT2^

Zie hieronder het verzoek van onze collega van het Belgische Crisiscentrum van BZ in Brussel

Kunnen jullie haar helpen

C
Alvast bedankt

grs i 2e

§ diplobel fed be][mallto
Sent woensdag 12 mei 2010 11 27

To J 5 1 2e^5rT2fe

5 1 2e

5 1 2e 5 1 2eFrom

5 1 2e5 1 2e gX2^Cc

Subject Vliegtuigcrash Tripoli

Dac[ 5 1 2e

Graag had ik Informatle gekregen i v m de vliegtuigcrash in Tripoli We krijgen hier geen

uitsluitsel of er al dan niet Belgen bij betrokken zijn

Kan je mij eventueel contactinformatie doorsturen waarnaar Ik mij kan richten voor meer

Informatle

Hartelijk dank

12 5 2010
00167 1124727



I age zoiz

5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e

Crisis Centrum

B FAST

Avis de voyage

Crisis centrum

B FAST

Reisadvies

1@dlDlobel fed be5 1 2e

tel 5 1 2e

DISCLAIMER Ce message 6iectronique et chacune de ses annexes sont dtablis a I attention exclusive du destinataire et

peuvent contenir des informations confidentielles Si vous recevez ce message par erreur veuiliez le dStruire et avertir son expMiteur
Toute publication reproduction copie distribution ou autre diffusion ou utilisation par des tiere est interdite sans autorisation expresse

L’expdditeur ne peut 6tre tenu responsable d une modification de son message qui r^sulterait de la transmission par voie diectronique

Deze e mail en al zijn bijiagen zijn uitsiuitend voor de geadresseerde bestemd en kunnen vertrouwelijke
informatie bevatten Als u deze boodschap per vergissing toegestuurd kreeg geiieve de afzender onmiddellijk te verwittigen en de e mail

te vemietigen Publicatie reproductie kopie distributie of andere verspreiding of gebruik door derden is verboden tenzij anders vermeld

De a^ender kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor enige wijziging van zijn bericht tijdens de elektronische transmissie

DISCLAIMER

r

DISCLAIMER Ce message 61ectronique et chacune de ses annexes sont dtablis a I attention exclusive du destinataire et

peuvent contenir des informations confidentielles Si vous recevez ce message par erreur veuiliez le ddtruire et avertir son expdditeur
Toute publication reproduction copie distribution ou autre diffusion ou utilisation par des tiers est interdite sans autorisation expresse

L exp^dileur ne peut Stre tenu responsable d une modification de son message qui rdsuiterait de la transmission par voie dlectronique

DISCLAIMER Deze e mail en al zijn bijiagen zijn uitsiuitend voor de geadresseerde bestemd en kunnen vertrouwelijke
informatie bevatten Als u deze boodschap per vergissing toegestuurd kreeg geiieve de afeender onmiddellijk te venwittigen en de e mail

le vemietigen Publicatie reproductie kopie distributie of andere verspreiding of gebruik door derden is verboden tenzij anders vermeld

De afeender kan niet verantwoordelijk worden gesteld voor enige wijziging van zijn bericht tijdens de elektronische transmissie

o

12 5 2010
00167 1124727



|5 1 2e^ [5 T2^

DCM CA

woensdag 12 mei 2010 12 16

g r 2^ gT2^ I 5 1 2e

FW in^Tripoli

From

Sent
5 1 2eTo 5 1 2e I | 5 1 2e

Subject

Original Message
From DCM

Sent woensdag 12 mei 2010 12 07

b 1 2e ly 5 1 26

Subject FW Tripoli

5 1 2e DCM CATo

Original Message
From I b i 2e i

Sent woensdag 12 mei 2010 11 33

To

Cc I b i 2e i SpH

1 5 1 26 I

Subject RE 03 Tripoli

5 1 2e

5 1 2e |5 l 2e|

5 1 2e 5 1 2e 1^ I 5 1 2e I |5 1 2e| DCM5 1 2e 5 l 2e

c
5 1 2e ] 5 1 261 5 1 26

5 l 2e I direct inzetbaarHeb zoiuist |5 1 2e^ i 2^ 5 l 2en gesproken
ais I 5 1 26 I

5 1 2e

Groet

5 1 26

Original Message

I 5 1 26From

Sent woensdag 12 mei 2010 11 24

5 1 26 I 5039

15 1 261

5 1 26 5 1 26 1^ I 5 1 26 I 5 1 26 DCM5 1 26To 5 1 26
r

5 1 26 ] 5 1 26I 5 1 26 I

Subject 03 Tripoli

5 1 265 1 2^ gesproken5 1 26 was

geinformeerd door | 5 1 26 | Onzeker nog of hij op korte termijn kan terugkomen Tripoli
i heeft slechst 1 landingsbaan Kan evt ook nog boot nemen Is bereikbaar op mob I 5 1 2e

^
I sT^e I

Tot zover

Groet

5 1 26

1

00168 1124729



|5 1 2e^ |5 1 2e|

5 1 2e 5 1 2eFrom

Sent woensdag 26 mei 2010 9 18
^

|5 1 2e|
I 5 1 2e I I 5 1 2e I g r2^ gT2^ |5 1 2e| |5 1 2e

RE Persvraag nabestaanden

To 5 1 2e

Cc

Subject

5 1 2e

Op dit moment zijn er geen nabestaanden van Nederlandse slachtoffers in Tripoli Ik

voorzie ook geen komenden op korte termijn

gr K i ^ei

Original Message
5 1 2eFrom

Sent dinsdag 25 mei 2010 16 44

5 1 2e

5 1 2eTo

Cc

Subject Persvraag nabestaanden

b i ^e
t

] I 5 1 26 I 15 1 2el 5 1 26 1^ 5 1 265 1 26 5 1 261

t deste 031

Trouw wil graag weten of er op dit moment nog nabestaanden van de slachtoffers in

Tripoli zijn en zo ja hoeveel Zouden jullie me aan deze info kunnen helpen Zijn er

zo er geen anbestaanden meer zijn aanwijzingen dat er nog nabestaanden aankomen

Met dank en groet

5 1 265 1 26

DVL

1

00169 1124732



I age 1 oi i

|5 1 2e^ |5 1 2e|

From

Sent

5 1 2e 5 1 2e

maandag 17 mei 2010 12 19

5 1 2e g r2^ gT2^^ gT2^

Fw Uitnodiging tbv visa

To

5 1 2eSubject

Attachments Scan20100517115750 pdf

gaat weer over visa nu voor stip Dank als je hier aandacht aan kunt geven
|5 1 2e|

•

e

Van DCM CA

Aan l 5 1 2e l 5 1 2e I

5 r2^^|5 1 2e|

Verzonden Mon May 17 12 11 02 2010

Onderwerp FW Uitnodiging tbv visa

Cc

5 1 2e

c

From 5 1 2e ]|mailto
Sent maandag 17mei^lO l2 00

5 1 2e @bbl reizen nl]

jBminbuza n DCM CA

Subject Uitnodiging tbv visa

To 5 1 2e

5 1 2e

Geachte mevrouw 5 1 2e 1^ \
\

Naar aanleiding van mijn telefoongesprek met Mw | 5 f i 2^stuur ik u hierbij graag de

uitnodiging die wij verstrekt hebben aan onze

bijeenkomst die wij graag willen organiseren voor de nabestaande van de vliegramp

Mocht u naar aanleiding hiervan vragen hebben kunt u mij bereiken op 1 van onderstaande

nummers

in verband met een5 1 2e

Bij voorbaat hartelijk dank voor uw bemiddeling en hulp in het verkrijgen van hun visac
Met vriendelijke groeten y

5 1 2e

5 1 2e

Stip Reizen BBI Reizen

LET OP adre^wijziglng
Hogeweg 133a

5301 LL Zaltbommel

Tel 023 5 i 2e

Mob 06 5 i 2e

Fax 0418^ s i 2e

17 5 2010
00170 1124734
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^reizen
• i

Letter of Invitation

Dear Sir Madam

With regards to a meeting we would like to organise for all the victims relatives of

Afriqlyah Airways flight 771 we herewith invite both our South African agent responsible
for the entire program and land arrangements In South Africa] as well as the tour

leader who travelled with our passengers during the two weeks of their stay in South

Africa

Attached please find their passport details as well as the name and address of the hotel

they will be staying in and their flight details They will visit the Netherlands as our

guests and we will be responsible for their expenses during their travels including
transport and hotel accommodation

Passport details

Sex

Given Names

Name Maiden name

Date of birth

Place of birth

Passport number

Place of Issue

Date of issue

Expiration date

Home address

Local agent
Female T\

5 1 2e

w5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

Tour leader

Female
Passport details

Sex

Given Names

Name Maiden name

Date of birth

Place of birth

Passport number
Place of issue

Date of issue

Expiration date

Address

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

\TM

mwww stipreizen nl

StIpRefzen • Hogewegi33A • 5301LL Zaltbommel • Tel 020 66 22 222 • Fax 0416 5103 25 • info@stlpreizen nl

INC 65 77 36 740 • IBAN NL92INGB0657736740 • BlC Sivift INGBNL2A • KvK 3330031B • BTW NL808365484 B01
00170 1124734



^tllvL reizen^nl i

Hotel details Van der Valk hotel

Haagse Schouwweg 14

2332 KG Leiden

Tel 0031 71 5731731

Fax 0031 71 5731710

Flight details

5 1 2e

5 1 2e

©
5 1 2e

www stlpreizen nl

StfpRelzen • Hogewegi33A • 5301 LL Zaltbommel • Tel 020 66 22 222 • Fax 0418 5103 25 • lnfo g stipreizen n[

ING 6s 77 6 7ao • IBAN NL42lNGBo6s77 6740 • BtC Swift INGBNL2A • KvK 33300318 • BTWNL80836S484 B01

r—^

00170 1124734



|5 1 2e^ |5 1 2e|

5 1 2e | r5T^From

Sent donderdag 13 mei 2010 11 57
5 1 2e | gT2^^gT2^

FW Brief inzake ANWB naar Libi3

5 1 2eTo

Subject

HighImportance

img 5131048 0001 pdfAttachments

■ffl
lmg 5131048 0001

pdf 269 KB

Ter info

Original Message
5 1 2e I

Donnerstag 13 Mai 2010 11 57

ganwb nl

Subject Brief inzake ANWB naar LibiS

Importance High

From

Sent

To r

bA 2e

5 1 2e

Geachte 5 1 2e

Bij deze zoals afgesproken een brief van onze

van de drie ANWB collega s

5 1 2e met de gegevens

Bijgevoegd brief zou alleen nodig zijn als er in Brussel nog problemen opduiken wij
verwachten dit niet

zal deIk heb net nog een keer de Libische ambassade gebeld De

gegevens ook van zijne kant aan de

Vluchtmaatschappij sturen

5 1 2e

Groet

5 1 2e5 1 2e

5 1 2e06

1

00171 1124736
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|5 1 2e^ |5 1 2e|

FW Vliegtuig Libl^Subject

Original Message
From

Sent woensdag 12 mei 2010 15 09

I b 1 2e |b 1 2e|

Cc TUN AZ TUN CA

I 5 1 2e I

Subject RE Vliegtuig Libi€

5 1 2e

To

b 1 2e \ 5[T29 TRI 5 1 2e I 5 1 2e 5 1 2e b 1 2e15 1 26 1 f

5 1 2e 5 1 265 1 26 b 1 26

Hoor zojuist van mijn man dat Afriquia website aangeeft dat familieleden nabestaanden

geen visum nodig hebben om Libi§ binnen te komen en dat evenmin om vertaling van het

paspoort in het Arabisch zal worden gevraagd Neem aan dat deze verruiming zich ook

uitstrekt tot consulaire hulpverleners
5rr2eTripoli vertelde me zojuist dat de Europeanen aan boord verder Duitsers Britten en

Belgen zijn en dat D en VK een behoorlijk bemenste ambassade hebben 5 1 26

5 1 26

5 1 26

1

00172 1124737



|5 1 2el |5 1 2e|

From

Sent

5 1 2e

woensdag 12 mei 2010 15 11

I 5 1 2e gTTIg

TUN AZ TiiM rA TRi 1 5 i 2e

5 1 2e

To

1 I 5 1 2e ^ I 5 1 2e | | 5 1 2eCc 5 1 2e 5 1 2e I 5 1 2e

€35 1 2e I 5 1 2e

RE Vliegtuig LiDieSubject

Dank voor je bericht Wij ondernemen dan verder geen actiS tenzij alsnog hiertoe

geinstrueerd
5 1 2e

Original Message
I b 1 2e I 5rT2eFrom

Sent woensdag 12 mei 2010 14 06
5 1 2e 5 1 2e 1^ |5 1 2e|

Cc TUN AZ TUN CA TRI

To

5 1 2e I 5 1 2e5 1 2e 1^ I 5 1 2e I 5 1 2e5 1 2e5 1 26 ly
5 1 26 5 1 26

Subject kE Vliegtuig Libie

Beste 5 1 26

5^e hebben net in het crisisteam overleg gehad en ook de noodzaak voor overkomst van

iemand uit Tunis besproken Aangezien het regeringsvliegtuig waarschijnlijk vanavond

naar Tripoli afreist met o m een SCOTT team en een identificatie team is jullie
overkomst niet meer nodig Ik begrijp dat het voor jullie ook nog niet eens makkelijk
is om snel ter plekke te zijn Maar goed met de komst van de KBX is alles

ondervangen In ieder gevan veel dank voor het aanbod Mocht er zich nog wat opdoen
dan meld ik me weer

Hartelijke groet

5 1 26

Hr i tI na 1

5 1 26From

Sent woensdag 12 mei 2010 14 26

To I 5 1 26 1^ 15 1 261

Cc TUN AZ TUN CA I 5 1 26 | 5rT^g TRI
5 1 26

5 1 265 1 26 If I 5 1 26 I5 1 26 I 5 1 26

5 1 26I 5 1 26 I

Subject RE Vliegtuig LibiS

5 1 26

Beste 5 1 261

Separaat stuur ik je de e mail d|e i

Wat de formaliteiten betreft mw

Libische

Weet vooralsnog niet of er aan andere formaliteiten moet worden voldaan

Hoor zojuist dat er een dagelijkse vlucht is van Tunis naar Libie op donderdag om

10 40 uur

Weet jij welke andere Europese nationaliteiten het betreft en dus ook of andere

Europese ambassades in Tunis voornemens zijn mensen naar LibiS te sturen Ik zal ook

een spoed e mail lokaal rondsturen

N B I 5 1 26 1 is momenteel met verlof ergens in de binnenlanden van Tunesig Het is

twijfelachtig of ik haar nu kan bereiken Komend weekend zou ze voor vakantie naar NL

vliegen Indian nodig zou ze de opdracht kunnen krijgen zich eveneens spoorslags naar

Tripoli te reppen maar ook dit zal enige tijd duren en ik hoor graag eerst of het

nodiq is

iuist richting DAM heb gezonden
zal een visum nodig hebben Ik zou de

met wie ik geen slechte relatie heb hierover kunnen benaderen

5 1 26

5 1 26

5 1 26

Original Message
I 5 1 26 I 5 1 261From

Sent woensdag 12 mei 2010 12 50

5 1 26To

Cc TUN AZ TUN CA

Subject FW Vliegtuig LibiS

1
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Beste 5 1 2e

Dank voor je aanbod Kun je aangeven of je van Tunis zijde makkelijk er Libie kan

inreizen of loop je evenals wij in Den Haag tegen allerlei verplichte fomaliteiten

aan

Verneem graag je reactie

Groet

|i 1 2e| I b 1 2e

5 1 2e

UUM UA

Original Message

I 5 1 2e IFrom

Sent woensdag 12 mei 2010 12 53

To DCM

Cc TUN CA TUN AZ

Subject Vliegtuig Libie

Beste collega s

Neem aan dat wij van u horen indien van deze post specifieke actie {van welke aard dan

ook wordt verwacht

TunisI

Original Message
^126 IFrom

Sent woensdag 12 mei 2010 11 46

To TRI

Cc DAM

Subject Vanuit Tunis

Beste collega s

We wensen jullie veel sterkte bij de zware taak die op jullie schouders is komen te

rusten

Laat het weten indien door of vanuit deze ambassade enige ondersteuning kan worden

geboden
5 1 2e

533 Tunis

5 1 2e

du Royaume des Pays Bas pres la Tunisie5 1 2e

Tunis

t61 2164

^ fax 216

e mail tunis l 2e|3minbuza nl

5 1 2e

5 1 2e

2
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«

I

V

|5 1 2el |5 1 2e|

5 1 2eFrom

Sent

5 1 2e

vrijdag 28 mei 2010 21 20
5 1 2eTo

5 1 2eDCM DCM CA DAM DAM MG I s i 2e i MML
POSTEN I 5 1 2e I I 5 1 2e I gX2g gT2^ | 5 1 2e

Re BO ervoor Tripoli

5T2^ ouA HDPO HDPOCc

]5[T3e
Subject

zulk goed werk doet Als jij of T3 verder nog extra

het laten weten We zijn trots op jullie Groet

031 Prima Fijn dat

mensen nodig hebben moeten jullie

5 1 2e

5 1 2e

Oorspronkelijk bericht

5 l 2e IVan

Aan

Cc

POSTEN

Verzonden Fri May 28 20 49 50 2010

Onderwerp RE BO er voor Tripoli

I 5 1 2e 1

DCM DCM CA DAM DAM MG

5 1 2e

5 1 2e a i 2e I OUA HDPO HDPO5 1 2e |b 1 2el

] I 5 1 2e I |5 1 2e|b 1 2e b 1 2e1

5 1 2e

We liggen goed op stoom maar de komende week is crusiaal in het repatriSringsproces
We verwachten dat dan het meerendeel van de slachtoffers naar NL kan worden gebracht

Daarbij is wel maximale inzet van iedereen vereist 031 heeft vanmorgen aangegeven

tegen zijn grenzen aan te lopen LTFO vreest dat na vertrek van

de repatrierinqen optreedt zij kent de materie weet deuren te openen en gemoederen
te kalmeren”

stagnatie bij5 1 2e

5 l 2e l 2e

5 1 2e5 1 2e

Ik neem daarom aan dat er geen bezwaar tegen is dat

volgende week nog blijft om daarna door bo er

werkzaamheden voorzien op

in ieder geval
5 l 2e te worden opgevolgd Haar aanvang

5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e

zullen trachten te worden teruggebrachtReeds aangeschafte tickets van 5 1 2e

Veel dank voor je aandacht

|b 1 2e|

Original Message
I 5 1 2e \ 5 1 2eFrom

Sent vrijdag 28 mei 2010 18 19

To 5 1 2e

Subject Re BO er voor Tripoli

ib i zei trek je het nog allemaal Als het nodig is trekken we nog een blikje scotters

open en als je vind dat nu beter op de post kan blijven dan moet ze dat doen

} Visum is geen probleem voor | 5 l 2e ^ Heb5[T3e

gesuggereerd om met zijn warme contacten te bellen als het nodig is om LTFO stempels
te laten zetten Veel groeten hou je taai

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

Oorspronkelijk bericht

b 1 2e IVan

Aan

Cc

I 5 1 2e I

Verzonden Fri May 28 14 29 48 2010

Onderwerp RE BO er voor Tripoli

5T2^
15 1 26 1 C

5 1 26 b 1 2e
r

15 1 265 1 26 I 5 1 26b 1 26 ] I b 1 26 \fb 1 26 ] p7T2^ I b 1 26b 1 26 r

5 1 265 1 26

nog geen visum heeft

heeft slechts medewerking toegezegd maar gaat daar in het Libische niet

5 1 26Ik begrijp dat

5 1 26

over

Hij kan slecht na goedkeuring van Tripoli een visum afgeven

SVP heden nog nagaan of hij visum uiterlijk maandag 1 juni kan afgeven

1
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I

II

Als dat vanmiddag niet zeker te stellen valt dan stel ik voor dat mw I 5 l 2e|

hier blijft

5 1 2e

De komende weken zullen bijna dagelijks gemiddeld 3 tot 5 slachtoffers per dag per KLM

worden gepatrieerd Afgezien van de 100 den docuraenten die daartoe door twee

uitgezonden medewerkers moeten worden verzameld ingevuld vertaald en gelegaliseerd
etc etc moet zowel bij de kistsluiting als bij het vertrek een uitgezonden medewerker

aanwezig zijn ook vanwege de afstanden is dit voor die betrokkene alleen al een

dagtaak

5 1 2e slechts tot 24 juni kan blijven omdat zij elders dringenderIk begrijp dat

nodig is Het zij zo

Verzoek daarom BO versterking voor daarna in verband met verdere afwikkeling en

In opvolging is noginhaalwerkzaamheden door de post 5T3

niet voorzien

buiten verzoek

Gaarne spoed Hoop dat deze kwestie vandaag nog kan worden opgelost

Met vriendelijke groet

Ib l 2el 5 I ] 5 1 2e

2
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ra^c 1 ui^

|5 1 2e^ |5 1 2e|

gX2^gT2^

zaterdag 22 mei 2010 11 46

5 1 2e I | 5 1 2e

Subject Re Libie STAVAZA 21 mei 2010 24 00 uur dag 10

From

Sent

5 1 2e IJTo

5 1 2eCc 5 1 2e 5 1 2e

Ik weet niet bQter dan dat cjeze man over 5 i 2a

5 1 2a

nationaliteit beschikt In dit verband is mlj desgevraagd
liervan op de hoogte zijn gesteld nadat vaststond dat hij geen NLer was M i zijn

dus aan zet5 1 2a

Gr5 1 20

Van l 5 1 2e I 5 1 2e ~|

5 r2in
Verzonden Sat May 22 11 33 13 2010

Onderwerp Re Libie STAVAZA 21 me 2010 24 00 uur dag 10

Cc

C

gX2^

Heb jij zekerheid over nationaliteit van 5 1 2e

Groet

5 1 2e

Van 5 1 2e

Aan DCM DVL DAM DAM MG

Cc I sT^e |5JT 2pI s 1 2e 1^ I 5 1 2e

]5 1 2e| 5 1 2e I 5 1 2e

5 1 2el 5 1 2^ | 5 1 2e |^^T2^
5 1 2e I 5 1 2e | | 5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e

] I 5 1 26 ] I 5 1 2e5 1 2e5 1 2e

5T2e|3^in3
Verzonden Sat May 22 11 25 48 2010

Onderwerp Libie STAVAZA 21 mei 2010 24 00 uur dag 10

O

Reeds beoordeeld binnen het verzoek

25 5 2010
00174 1124747



rage i oiz

|5 1 2e^ |5 1 2e|

5 1 2eFrom

Sent zaterdag 22 mei 2010 11 26

To DCM DVL DAM DAM MG

|5pr2e| 5 1 2e I |
|B 1 2d| 5 1 2e

5 1 2e I 5 1 2e 5 1 2e | |5 1 2e l 5T2^
5 1 2e I I 5 1 2e ^ I 5 1 2e | ^ i 2^ | 5 1 2e | | 5 1 2e | 5 1 2e ^

Cc 5 1 2e5 1 2e5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e |^e|5 1 2^gT2^

Subject Libie STAVAZA 21 mei 2010 24 00 uur dag 10 B

TER INFO

1 Identificatie

Na 4 identificatiedagen zijn door LTFO de Post mortum gegevens van 41 lichamen veiliggesteld

^ beschreven en in de data base ingevoerd AM vergelijkingsmateriaal vanuit Nederland komt gestaag
binnen De komende dagen worden snel meer matches verwacht Na goedkeuring van de match door

Libaut zal het lichaam aan de ambassade worden overgedragen Dan is het gebruik dat de

nabestaanden direct worden gei’nformeerd met het oog op de repatriSring en schaderegelingen Over

de tijd die verstrijkt tussen identificatie en repatriering dient voorshands een ruime slag om de arm te

worden gehouden vanwege onduidelijkheid over Libische procedures

De nationaliteiten zijn nagenoeg vastgesteld Over de nationaliteit van

bestaat onduidelijkheid |
Gaame ommegaand bevestiging var

5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e nationaliteit5 1 2e

5 1 2e

Uitsluitend voor uw info

De besprekingen over de autorisatie door Libaut van identificatiematches gaan 22 mei verder Eerste

identificatiematch 20 5 is nog niet door Libaut geaccepteerd

2 Repatrigring

Ongewijzigd De voorbereidingen voor spoedige repatrigring en zijn in voile gang en de nodige
onderlinge werkverdelingen en werkafspraken worden thans door gesproken met alle betrokkenen

Libaut Afiriqiyah Kenyon LTFO ambassades Nog weinig zicht op de wijze van uitvoering van

de procedures aan Libische kant

3 Nabestaanden

Afriqiyah telefoonnummers 00218 21| s i s ^en 00218 21

I 515 ^afriqiyah aero opgengesteld voor nabestaanden Heldere Afnqiyah web site heefl de

eerste uren al 1 8 min hits ongetwijfeld ook vanuit Nederland

en e mail adres5 1 5

4 Ongeval 8U771

Afi iqiyah gaat 22 mei terug van status ECC Emergency Control naar status PEO Post Emergency

Operations Meer resources worden dan ingezet voor logistieke ondersteuning en interne

gegevensverzameling

25 5 2010
00174 1124747



Page 1 ot I

|5 1 2e^ |5 1 2e|

5 1 2e IFrom

Sent zondag 23 mei 2010 11 02

DCM DVL DAM DAM MG

]5[T 3e| 5 1 2^ Q
^^ T^r5T2^

5T2e°1^2egT2^gT2^

To

5 1 2e I 5 1 2j 5 1 2e 15 1 2e1 g r 2^
5 1 2e I | 5 1 2e ^ I 5 1 2e | 5 1 2e^ | 5 1 2e

5 1 2eCc 5 1 2e5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e I

Subject Libie STAVAZA 22 mei 2010 24 00 uur dag 11

TER INFO

Identificatie

C Na 5 identificatiedagen zijn door LTFO de Post mortum gegevens van 53 lichamen veiliggesteld
beschreven en in de data base ingevoerd Van 67 personen zijn de Ant mortum gegevens ontvangen

De eerste identificatiematch werd 20 5 aangeboden en 22 5 door Libaut geaccordeerd Voor de

volgende stappen bekendmaking aan familie en vrijgeven lichaam willen Libaut tot 23 mei 10 00

am uitstel

Libische overheid kiest klaarblijkelijk voor stap voor stap benadering De tijd die nodig is tussen

identificatie en repatriering valt nu dan ook nog slecht aan te geven

g T2^ 5 1j 5 1 2e

25 5 2010
00175 1124750



Instructie invulling teksten IVC Vliegramp Tripoli

Inleiding
Het voomemen is op donderdag 27 mei het Informatie en Verwijscentnim IVC vliegramp Tripoli te

activeren Het gaat om een Mevende’ website waar nabestaanden en andere betrokkenen terecht

kunnen voor informatie over de zorg en dienstverlening in de nafase

Op woensdag 26 mei vindt op het ministerie van BZK in Den Haag een bijeenkomst plaats gericht op
het vullen van de website Deze bijeenkomst duurt van 12 00 tot 14 00 uur

In het te ontwikkelen IVC wordt voortgebouwd op eerdere ervaringen met IVC’s na onder meer de

Tsunami Libanon en Koninginnedag 2009 Daamaast wordt geput uit het Modelplan Nafase waarin

veelvoorkomende vragen in de nafase en uitvoerende instanties zijn beschreven

Verzoek

Om informatie over de specifieke bijzonderheden rondom de vliegramp in Tripoli mee te nemen is uw

bijdrage zeer gewenst Wij willen u voorafgaand aan de bijeenkomst vragen alvast actuele en juiste
teksten aan te leveren voor de website vanuit uw organisatie en ofde voomaamste

activiteit gebeurtenis waar uw organisatie bij betrokken is U kunt deze informatie sturen naar

5T2jgcrisis minbzk nlO

Activiteit gebeurtenis
Bij een activiteit gebeurtenis kan worden gedacht aan de identificatie en repatriering van stoffelijke
resten van overleden slachtoffers en persoonlijke bezittingen Ook kan worden gedacht aan een

nationale herdenking In de aan te leveren tekst worden de volgende vragen beantwoord

wat zijn de kenmerken van de activiteit gebeurtenis
om welke tijdsperiode gaat het

wat is voor de nabestaande van belang of handig om te weten

waar kan men terecht voor specifieke vragen

Betrokken zorg en dienstverleners uw organisatie

In deze aan te leveren tekst worden de volgende vragen beantwoord

wat doet uw organisatie voor nabestaanden van de vliegramp in Tripoli
met welke concrete vragen kan men bij u terecht

hoe komt men met u in contact

zijn er kosten aan verbonden zo ja worden deze vergoed

C Vormvereisten

Uitgangspunt is de teksten zoveel mogelijk vergelijkbaar te houden qua inhoud en vorm Het streven is

de hoeveelheid tekst niet groter te maken dan nodig Streef naar maximaal ongeveer 250 woorden

Zorg dat teksten kemachtig en begrijpelijk zijn geformuleerd vanuit het gezichtspunt van de bezoeker

Houd voor ogen dat de doelgroep bestaat uit nabestaanden die een dierbare hebben verloren en met

vragen zitten

00176 1124754



7
|5 1 2e^ |5 1 2e|

5 1 2e 5 1 2eFrom

Sent vrijdag 28 mei 2010 18 26
5 1 2e 5 1 2e

6 1 2^^ gT2^ I 5 1 2e

FW BO ervoor Tripoli

5 1 2eTo
5 1 2eCc

Subject

HighImportance

Beste |5 1 2e| en |5 l 2e^

Hierbij wat punten die ik graag nog even onder jullie aandacht breng

1 Gistermiddag overleqden | 5 1 2e | en ik met LTFO ANWB en Slachtof ferhulp Nederland SN

om de rol en taakverdeling verder door te nemen We bevestigden dat in principe alle

contacten met de nabestaanden via de familierechercheur gaan zodat informatie over

identificatie en repatriering etc uit een bron komt en er geen risico is dat daar

verwarring komt

Ik refereeer in dit verband nog even aan bericht van jullie zijde aan DCM en DVL op

woensdagavond over eerste repatriering dat afsloot met verzoek betrokken partijen in

f Nederland te informeren” Gezien de aanwezigheid van LTFO in Tripoli en rol van LTFO

amilierechercheur in Nederland bij verdere informatie verstrekking is een dergelijk
verzoek bij volgende repatrieringen dus niet nodig Uiteraard blijven we wel graag

actueel geinformeerd over de voortgang van identificatie en repatriering

i

2 ik stuur separaat aan jullie door wat we verder afspraken met SN en ANWB en LTFO

Zodat jullie daarover ook weer geinformeerd zijn

3 Een punt dat gister opkwam betreft de juridische titel voor repatriering resp

overdracht van stoffelijke overschotten en bezittinqen Inschattinq was dat dit in de

5 1 2emeeste gevallen wel los zou lopen maar dat bij
|5 1 2e|

5 1 2e

5 1 2e Mocht er aan jullie zijde
oebied in verband met autorisatie van repatriering naar

dan horen we dat graag

5 1 2e

behoefte zijn
Nederland van

aan iniMit nrt rii1~

5 1 2e

5 1 2e

^Hartelijke groet

0en veel sterkte met alles

5 1 2e

1
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|5 1 2e^ |5 1 2e|

gX2^gX2g
woensdaq 12 mei 2010 16 38
5 1 2eT^1 2e |

FW Graag terugbellen onderzoeksraad voor Velfigheid SPOED

From

Sent

To

Subject

5 1 2e

Naar ik begrijp neem jij deze zaken op je Zo niet dan hoor ik het graag
Zonder tegenbericht ga ik ervan uit jij het doet

Gr

|5 1 2e|

Original Message
From DCM CA

Sent woensdag 12 mei 2010 16 35

To

Cc

Subject Graag terugbellen onderzoeksraad voor Veiligheid SPOED

b 1 2e I Ib I Zel

b I Ze b I ^e b I Ze b 1 2e
f

Hi

C wilt terugbellen van de onderzoeksraad voor veiligheid Zij gaanif je mevrouw

naar Tripoli maar willen afstemmen betr vervoer

5 1 2e

Tel 070 5 1 2e of 06 5 1 2e

Groet

5 1 2e

O

2

1
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|5 1 2el |5 1 2e|

I 5 1 2e I [5 1 26 I

vrijdag14mei 201015 02

g f^ gT2^^T^I 5 1 2e I

Even op een rijtje

From

Sent

To

Subject

5X7^ en ^X7e]

Voor jullie even een paar zaken op een rijtje

5 l 2e

5 1 2e5 1 2e

Wellicht goed om hem even te bellen om bij5 1 2e

te praten

5 1 2e 5 1 2e|blijft wat langer
en HDPO is van plan om BO er voor langere periode te sturen ■5 1 2e

5 1 2e5 1 2e fo l 2e| 5 1 2e

5 1 2e

^ Kras houdt volaende week zaterdag een bijeenkomst voor familieleden en heeft daarvoor

uitgenodigd Ambassade helpt bij verkrijgen visa voor deze mensen5 l 2e

Kras en Stip hebben de contactpersonen van hun reizigers gekregen via de ANWB

Kras en Stip zijn gevraagd om als zij van nabestaande horen dat ze naar Libie willen

afreizen zij dat aan ons melden zodat onze ambassade niet voor verrassingen komt te

staan

Om 16 00 uur is er hier weer crisisoverleg

Dag
b i 2e

1
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\

Ministry of Foreign Affairs

«

To whom it may concern

Postbus 20061

2SOO EB1116 Hague
The Netherlands

www minbuza nl

Date 13 May 2010

Re Flight Afriqiyah Airlines No 8 U 925 on 13 May 2010 13 30

0
This is to confirm that the Dutch Ministry of Foreign Affairs has conveyed to the

Libyan Embassy in The Hague the details of a delegation from the The Royal
Dutch Touring Club ANWB

Upon receipt of the data the Libyan Embassy

D has confirmed that the following persons will receive their visa upon

5 1 2e l53 T2e 5 1 2e

5 1 2e

arrival in Tripoli

Team of the ANWB The Royal Dutch Touring Club

5 1 2eName

Passport Number

Function

Date of birth

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

Naam

Paspoortnummer
Function

Date of birth

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

Name

Passport Number

Function

Date of birth

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

Plinhf Mumhor 5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e

Page l ofl
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|5 1 2e^ |5 1 2e|

5 1 2eFrom

Sent woensdag 19 mei 2010 11 49

g rig gT2^
FW NFI Tripoli

To

Subject

Deze ook ter info

gr
5 1 2e

Original Message
5 l 2eFrom

Sent woensdag 19 mei 2010 10 57

5 1 2e

To 5[ 5 1 2e

5 1 2e 5 1 2eCc

Subject NFI Tripoli

Beste I 5 l 2e \

Nog dank voor het telefoongesprek gisteren Naar aanleiding daarvan vroeg ik me af of

FEZ nog meer helderheid heeft kunnen verschaffen over de werking van HGIS en hoe de

interne behandeling van het NFI verzoek nu verder gaat Het NFI gaf aan binnen enkele

Jagen de eerste monsters te verwachten

Zoals aangegeven is DVF van mening dat het verrichten van DNA analyse in Libie in

beginsel niet onder HGIS lijkt te vallen aangezien die is bedoeld voor

capaciteitsversterking voor internationale inzet in VN verband De inzet in Libie

heeft geen VN link en is van consulaire aard Indien wel zou worden besloten tot

financiering uit de HGIS is het niet ondenkbaar dat de Rekenkamer in de toekomst

vragen zou kunnen stellen over dit oneigenlijk gebruik van gelden Vandaar ook dat

we voorstelden dat een dergelijk besluit door DCM via FEZ aan5[T^ id wordt voorgelegd

We blijven graag op de hoogte waarvoor bij voorbaat dank

Vriendelijke groet

5 1 2e 5 1 2e

Afdeling Politieke en Juridische Zaken

Directie Verenigde Naties en Int Financiele Instellingen
Ministerie van Buitenlandse Zaken

tel 070 I 5 l 2e I

fax 070 3484817

I0minbuza nl

d
5 1 2e

1

00181 1124771



5 1 2el I5 1 2e
I

OjlM5 1 2g 5 1 2^

zondag 16 mei 2010 19 58

TRl CA

Libie vliegtuigramp nationaliteiten

From

Sent
5 1 2eTo

Cc

Subject

Beste MM

N a v je telefoontje van hedenmorgen kan ik je berichten dat 5 1 2e

5 1 2e

niet over de Oostenrijkse nationaliteit beschikt Haar roots liggen geheel in

Nederland

Onder aansturing van |5 l 2e| heeft Amerikaanse Consulaat te Amsterdam mbt de

nationaliteit vriidao navraaq gedaan ov^r de navolaende personen |5 1 2^ 5 1 2e

5 1 2e

zijn volbloed Nederlanders en beschikken NIET over een Amerikaanse

nationaliteit

5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e5 1 2e 5 1 2e5 1 2e
t

5 1 2e

5 1 2e
_

Eveneens werd navraag gedaan naar de heer 5 1 2e 5 1 2e \
onsulaat is hiervan al op de hoogte5 1 2e

r Morgen zal ik het Amerikaanse consulaat op de hoogte stellen van mijn researchwerk

maar mocht er soms in Tripoli soms nog naar gevraagd worden dan weten je het in ieder

geval

Hartelijke groet
|5 1 2e|

5 1 2e

Afdelinq Consulaire Aangelegenheden DCM CA

Tel 31 70 3481 5 1 2e |
Fax 31 70 348 |5 1 2e |

1

00182 1124772



|5 1 2e[^ |5 1 2e|

I 5 1 2e I |5 1 2e|

donderdag 13 mei 2010 12 59

g T2g_gT2^
FW SPOED Lible vliegramp korte update rijp en groen

From

Sent

To

Subject

I5 i 2e| gaat over slachtofferhulp
b 1 2e

Original Message
I 5 r2eFrom

Sent donderdag 13 mei 2010 12 33

5 1 2e 1^

5 1 2e

5 1 2e I5 1 2e 5 1 26 5 1 26To 5 1 26 I 5 1 26 I5 1 26 5 1 26
t f

5 1 26 □ 5 1 26

5 l 26

5 1 26 I b 1 2615 1 26

5 1 26 5 1 26 I 5 1 2e

I 5 1 26 I

Cc 5 1 26 5 1 26^ i ^e I 533 5 1 26 15 1 26 1I t t

5 1 26 I ^T2^ 15 1 26 1

I 5 1 26 I
r

15 1 261 I 5 1 26 | 5 1 26 || 5 1 26 I r5 1 2e I 5 1 26 I | 5 1 2e | | 5 1 2e

Subject RE SPOED Libie vliegramp Jcorte update rijp en groen

5 1 26 5 1 265 1 26 5 1 26 5 1 26 t

delegatie bezoekt nu de crashsite

VWS wil nu graag in de media met slachtofferhulp wat kan het toch snel veranderen

leb aangegeven dat ze dit moeten coordineren met BZK en eventuele woordvoering even af

moeten stemmen met DVL

I“Slachtofferhulp vanmiddag aanwezig met 10 man wordt misschien nog meer

Mvg

5 1 26

1

00183 1124773



Bericht rage i oil

|5 1 2e^ |5 1 2e|

DCM CA

vrijdag 28 mei 2010 8 54

To g^ gX2g

From

Sent

Cc 5 1 2e IJ 5 1 2e 5 1 2e 5 1 2e

Subject FW verzoek medewerking aan verkrijgen overiijdensaktes Tripoli

From INFO CONSULAIR

Sent donderdag 27 mei 2010 17 55

To DCM CA

5 i 2e i 2^ 5 1 2e gtminbzk nl

Subject FW verzoek medewerking aan verkrijgen overiijdensaktes Tripoli

Cc 5 1 2e

Beste coiiega

Zie onderstaande email van medewerker project Nafase vliegtuigramp Tripoli5 1 2e

Graag behandeling ovememen

Met vriendelijke groeten

5 1 2e

Minisierie van uuitenlandse Zaken

Consuiair Dienstencentrum

T 070 348| 5 i 2e |ma vrij 9 00 12 30 uur

F 070 3AQ\5J^
E j 5 i 2i ^minbuzajil
W http www minbuza nl

O

buiten verzoek

—Oorspronkelijk bericht

Van NCC [
Verzonden donderdag 27 mei 2010 13 44

Aan [
Onderwerp verzoek medewerking aan verkrijgen overiijdensaktes Tripoli

5 1 2e

^minbuza nl5 1 2i

Beste coiiega

28 5 2010
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Bericht t age ^ 01 z

Vanochtend heb Ik even met een collega gesproken over de overlijdensakten ult Tripoli
van de Nederlandse slachtoffers TrlpoM ramp Ik ben bezig voor het project nazorg trlpoli
ramp met het schrijven van een handreiking voor de gemeentes waar de slachtoffers

woonachtig waren Ik heb een aantal vragen en verzoeken

Landeninformatie op de site van Buiza geeft aan dat er een dubbele legallsatie nodig is

voor de overlijdensakten Voor het opvragen van de akten is een machtiging in het Engels
of Arabisch nodIg

Wat ik zou wMlen is een snelle verwerking In de GBA Gemeentelijke Basisadministratle

van het overlijden van de slachtoffers zodat alle instanties die afnemer van de

GBA zijn daarover gemformeerd zijn Om te voorkomen dat de nabestaande erg veel

moeite moeten doen en dat dit proces veel tijd gaat in nemen zou het versoepelen van

de eisen van tegalisatie en hulp van de ambassade In Libie wenselijk zijn

Nog even opgesomd mijn vragen

Kan er afgeweken worden in dit specifieke geval van de zware legallsatie eisen

De aktes zijn waarschijnlijk in het Arabisch Kan de ambassade assistentie verlenen in

de vertaling
Kan Buiza assisteren zonder de machtiging van de nabestaande

Kan aangegeven worden hoelang het proces van opvragen van aktes normaal gesproken
duurt

Kunnen aktes zoveel mogelijk gezamenlijk naar Nederland verzonden worden of gaan

die mee bij de repatrlering van slachtoffers

0

Het doel is om de nabestaande zoveel mogelijk tegemoet te komen en te voorkomen dat

ze in een administratieve rompslomp tussen de autoriteiten van Libie en Nederland Zodat

de slachtoffers in de GBA als overleden kunnen worden geregistreerd en de aktes in Den

Haag kunnen worden ingeschreven Mocht u zelf nog punten hebben die toegevoegd
kunnen worden dan hoor ik dat graag

met vriendelijke groet

5 1 2e

medewerker project Nafase vliegtuigramp Tripoli

Bekijk de missie van BZK op http www minbzk nl organisatie

Bezoekt u binnenkort een BZK locatie

Dan dient u in het bezit te zijn van een geldig identiteitsbewijs {paspoort
nationale identiteitskaart rijbewijs of vreemdelingendocument Indien u bij con

geen geldig identiteitsbewijs kunt tonen wordt de toegang geweigerd

Legitimatiebewijzen van andere organisaties worden niet geaccepteerd

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd Indien u niet de

geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden wordt u

verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen De Staat

aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade van welke aard dan ook die verband

houdt met risico s verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten

This message may contain information that is not intended for you If you are not

the addressee or if this message was sent to you by mistake you are requested to

inform the sender and delete the message The State accepts no liability for

damage of any kind resulting from the risk inherent in the electronic transmissio

of messages

e

28 5 2010
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|5 1 2el |5 1 2e|

5 1 2e 5 1 2eFrom

Sent woensdag 26 mei 2010 22 11

TRI DCM DVLTo
5 1 2e|5pr2e| 5 1 2e I |

5 1 2en I 5 1 2e | | 5 1 2e

5 i 2e ^^T^gX2^P7T2^ DAM DAM MG

Re Libie Vliegramp Tripoli voorziene eerste repatrifirlng slachtoffer I s i 2e

5 1 2e I | 5 1 2e | 5T2^
5 T2^ ^T^ I 5 1 2e | | 5 l 2e |

Cc 5 1 2e5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e

5 1 2eSubject
5 1 2e

Informeren van nabestaanden dient conform de staande afspraken te gebeuren door de

familierechercheur van KLPD LTFO Ik neem aan dat die via de Itfo kanalen op de hoogte

zijn maar zal zekerheidshalve contact opnemen met de klpd ltfo liaison bij DCM CA om

dit kort te sluiten

Groet

5 1 2e

Oorspronkelijk bericht

Van TRI

Aan DCM DVL

Cc | 5[T3f 5 1 2e 5 1 2e5 1 2e b 1 2e 1^I 5 1 2e I

|j5 1 2e

5 1 26 5 1 265 1 26 r 9

5 1 26 l ^5 1 2e[5 1 26 5 1 26 5 1 265 1 265 1 26 5 1 26 1

5 1 26 15 1 26 I 15 1 261 MM DAM DAM MG

Verzonden Wed May 26 22 05 12 2010

Onderwerp Libie Vliegramp Tripoli voorziene eerste repatriSring slachtoffer

5 1 26 I

5 1 26 9

5 1 26

Eerste repatriSring slachtoffer van de vliegramp in Tripoli is voorzien voor 5 1 26

5 1 26

Het betreft 5 1 26 I5 1 2e

Verzoek u de betrokken partijen in Nederland te informeren

■

1

00185 1124780



5 1 2ert ^T^

gX2g gT2^

vriidag 28 mei 2010 11 43

I 5 1 2e HI 5 1 2e

I 5 1 2e i2T5 1 2e

From

Sent

To
5 1 2e grijnmond poiitie nrCc

Beoogde repatriering NIersSubject

Even ter info

LTFO TRI dat het voornemen is op zaterdagavond 7 enVernam zojuist van |b i 2ei 5 1 2e

zondagavond eveneens 7 repatrieringen naar NL te verrichten

Ofschoon de eerste repatriering nogal wat voeten in de aarde had blijkt er in het

vervolgtraject gelukkig versoepeling te zijn opgetreden

Gr

|l5 1 2et

L

00186 1124781



Bencm ra^c i ux ^

5 1 2el |5 1 2e

j 5 1 2eFrom

Sent vrijdag 28 mei 2010 13 33

5 1 2e I gTTS^gT ^

Subject FW Procedure informatieuitwisseling

5 1 2eTo

het zeurt allemaal lekker door kunnen jullie je werk nog goed doen zoiang dat het geval is suggereer ik dat

we als BZ ons er zo weinig mogeitjk mee bemoeien eens

5 1 2e

From Postbus Tripoli [mallto[]5T2rj minbzk nl]
Sent vrijdag 28 mei 2010 12 38

]@klpd polltle nl |5 i 2e ] NCC5 1 2eTo 5 1 2i5 1 2e

Subject Procedure informatieuitwisseling

Goedemiddag

Op basis van ieders suggesties moet onderstaand een werkbare procedure voor Informatieultwisseiing zijn
Wellicht ten overvloede voor BZK het project Tripoli is het van belang in het kader van de nazorg om alle

bewegingen die plaatsvinden n6 feitelijke identificatie ook als het met een vorm van vertrouwelijkheid
gepaard gaat te vernemen Schroom niet om dus veel te melden Graag jullie akkoord dan kan het in

werking treden

Groet

Procedure voorstel

Het LTFO en het NCC project Tripoli hebben gesproken over een heldere werkwijze om de afstemming
tussen de activiteiten en de informatievoorziening van LTFO en het project Tripoli optimaal af te stemmen

Daarvoor is volgende procedurevoorstel uitgewerkt

1 Alle feitelijke informatie betreffende nabestaanden stachtoffers en repatriering wordt vanuit het LTFO zoals

afgesproken gecommuniceerd naar BuZa en LOCC

LOCC draagt zorg voor de communicatie naar het NCC In de lijn BuZa zijn goede afspraken gemaakt over

communicatie richting ANWB en SHN

2 Het LTFO zal BuZa LOCC en daarmee het NCC het project Tripoli op de hoogte houden van bljkomende
informatie betreffende het identificatieproces indien relevant voor project Tripoli Deze informatie zal gemaild
worden naar

5 i 2i ^minbzk nl en^T^crlsis minbzk nl Omgekeerd zal het NCC relevantie informatie of aanvuilende

l@klpd poiitie nlvragen mailen naar 5 1 2i

LoccvV

Bekijk de missie van BZK op http www minb2k nl organi5atie

Bezoekt u binnenkort een BZK locatie

Dan dient u in het bezit te zijn van een geldig identiteitsbewijs paspoort

28 5 2010

00187 1124784



|5 1 2e^ |5 1 2e|

I 5 1 2e | |5 1 2e|

donderdag 13 mei 2010 15 22

5 1 2e I 15 1 2e|j 5 1 2e | 5 1 2e 1 | 5 1 2e

From

Sent

] I 5 1 2e I HSTIe 1 |5 1 2e|Jj I 1To 5 1 2e

515
5 1 2e5 1 2e I |5 1 2e| | 5 1 2e I | 5 1 2e 5 1 2e 5X5 515515Cc

RE scorersSubject

Ha

Finn te horen dat ^X7^ dit zo qoed oppaktl
5 1 2e

jZowel wij als Air Afriqiyah hebben deze persoon afgeraden om dit te doen en

het ziet er naar uit dat hij van gedachte is veranderd

5 1 2e

Dag
5 1 26

Original Message
I 5 1 261

Sent donderdag 13 mei 2010 15 11

To

Cc la i ^ei

Subject SCOT’ers

’^rom 5 1 26

5 1 26 5 1 265 1 26 5 1 26 I 5 1 26 If 5 1 26 5 1 26 15 1 26 1 5 1 26 1^

5 1 26 5 1 26 5 1 265 1 26 I 5 1 26 I 5 1 26 5 1 261
f

Net met I5 i 2e| gesproken Vanuit SCOT oogpunt gaat alles prima

15 1 261 begeleidt de RIT en is al in verschillende mortuaria geweest In haar woorden

wordt alles zeer goed en professioneel aangepakt en is de relatie met de Libische

autoriteiten goed Ik heb het idee dat l^■1■26| bijzonder prima dingen oppakt en ook goed

omgaat met de vreselijke dingen die zij daar ziet

5 1 26
5 1 26

Delegatie is goed door HMA opgevangen I5 i 2e| had het idee dat HMA gezien de

omstandigheden nog prima functioneert {medewerkers wilden uiteraard wel graag hun

verhaal doen Inmiddels is 5 1 26 ook in Tripoli en vindt er om 17 00 uur een

bijeenkomst plaats met alle groepen RIT ambassade BZ delegatie etc

Vanuit het team kwam de vraag op hoeveel Nederlanders wellicht op het aanbod van Air

Afiqiyah ingaan om naar Tripoli te vliegen Is daar enig zicht op

t

Groet

5 1 26

1

00188 1124786



rage i ui 1

|5 1 2e[l|5T^

5 1 ^ T2^| S1 1 I

woensdag 12 mei 2010 11 45

r 5 1 2e laXlL 5 1 2e 125 1 2e11 gTHIglgTlTIg

Subject Vliegtuigcrash Tripoli

@diptobel fed be]From

Sent

5 1 2e

To

Geachte

Gelieve hierna de teinrs aan te treffen van het crisiscentrum dat opgesteld werd in de

luchthaven van Brussel Zaventem

5 1 2e

Crisiscentrum 02 5 1 2e

Volgens onze informatie waren er 63 personen aan boord van het gecrashte vliegtuig met als

eindbestemming Brussel

Mvg

5 1 2e |i 2e

5 1 2e

51 1

]@diplobel fed be5 1 2e 1 2e

5 1 2etel 02

DISCLAIMER Ce message 6lectronique et chacune de ses annexes sont ^tablis a I attentlon exclusive du destinatalre ei

peuvent contenir des informations confidentielles Si vous recevez ce message par erreur veuillez le d^truire et avertir son exp^diteur
Toute publication reproduction copie distribution ou autre diffusion ou utilisation par des tiers est interdite sans autorisation expresse

L expdditeur ne peut 6tre tenu responsable d’une modification de son message qui rdsulterait de la transmission par voie 6lectronique

Deze e mail en al zijn bijiagen zijn uitsiuitend voor de geadresseerde bestemd en kunnen vertrouwelijke
informatie bevatten Als u deze boodschap per vergissing toegestuurd kreeg gelieve de afzender onmiddellijk te verwittigen en de e mail

te vemietigen Publicatie reproductie kopie distribute of andere verspreiding of gebruik door derden is verboden tenzij anders vermeld

De abender kan niet verantwoordelijk worden gestetd voor enige wijziging van zijn bericht lijdens de eiektronische transmissie

« •

DISCLAIMER

o

12 5 2010
00189 1124788



c

|5 1 2e^ |5 1 2e|

From 5 i 2e |

Sent woensdag 12 mei 2010 17 05

] DCM CA 53^53 21To 1 1 5 1 2e5 1 2e

Subject FW vliegramp

5 1 2e

5j 5 i 2e I heeft voor PBX delegatie die vanavond aankomt 20 kamers besc^baar

De bemanning van de PBX {5 st is door KLM hier ondergebracht in een hotel

M u v de bemanning om hoeveel passagiers gaat het

Wen^lijgebruik te maken van het aanbod van Shell

Hoeveel journalisten reizen mee Hiervoor is waarschijnlijk geen plek bij Shell

Dienen die in een hotel te worden ondergebracht en wat is hun budgetc

HrGroet

gT2^

ashell com [mailto_
Sent woensdag 12 mei 2010 16 22

5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e @shell com]From

@shell comTo I 5 1 2e 1^ I 5 1 2e I

Subject RE vliegramp

5 1 2e

Shell wil graag helpen als de ambassade daar naar vraagt Voor alle duidelijkheid wij willen niet in het

vaarwater van Afriqiyah komen die de logistiek normaal op zich zou nemen Zo denk ik dat support van

families duidelljk vanuit Afriqiyah verzorgd zal worden

C Wij hebben een Staff House waar we ongeveer 20 kamers kunnen vrijmaken Ik raad aan Avis te vragen om

vervoer te regelen Als contact details nodIg heeft hebben we die

Sterkte met de hectiek daar een bijzonder tragisch ongeluk

5i 5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e

5 1 2eTel 218 21

Mobile 218911 5 i 2e

Fax 281 21

email 5 1 ^ @shell com
Shell Exploration and Production Libya GmbH
P O Box 91791 6 2 km Gergaresh Road Abu NKvas 2

Tripoli Libya
Please note working days are Sunday • Thursday
Libya Branch Office Tripoli Libya Commercial Register 62340 Registered office Germany Hamburg Commercial Register HRS 91329 Directors Dr Alastair Milne

Thomas Harms Dr Monika Hausenblas

5 1 2e r

12 5 201000190 1124792



Page 2 of 3

@ minbuza nl]From I 5 i 2e I 5 i 2e i [mallto
Sent Wednesday May 12 2010 3 06 PM

T0 | 5 1 2e r 5|5 1 2e| w SEPLG UIB M L

Subject RE vliegramp

5 1 2e

SI CAG5 1 2e

Geachte heer 5 i 2e beste 5j 5 1 2e

ik kom zojulst uiteen vergadering waarbij Minister Verhagen d^5 i 2e^n del 5 i 2e ^an BZ ook aanzaten

waarbij ik uw via vernomen aanbod voor assistentie ter tafel bracht5 1 2e

Reactie ter vergadering buitengewoon welkom aanbod mede ook vanwege de grote belasting die er thans

voor de krap bezette ambassade zal zijn

In het bijzonder zou uw hulp van pas kunnen komen bij een aantal logistieke aspecten a s er Nederlandse

hulpverlening ter plaatse arriveert vanuit Nederland Concreet er wordt thans gewerkt aan het inzetten van

het regeringsviiegtuig de KBX die mogeijik hedenavond nog vertrekt met o a consulaire medewerkers

identificatieteam en mogelijk ook hoog ambtelijk of poltiek volk Indien er van uw kant geholpen kan worden

bij het regelen van vervoer van het vliegtuig en verblijf in Tripoli of elders in de omgeving van het vliegtuig
zou dat bijzonder gewaardeerd worden Ik geeft^iL2e| i 2eg i 2^op de ambassade c c van dit bericht zodat u

eea met hem kunt afstemmen

Het zal pas later in de middag zijn dat een definitieve beslissing over inzet van de KBX wordt genomen en

bepaald wordt wie alsdan mee zal vliegen Ik zal u en ^ i 2et i 2eq T^daar onverwijld over inlichten Indien u

kunt laten weten of de praktische ondersteuning bij het regelen van vervoer en verblijf mogelijk is zou dat

gewaardeerd worden

Met vriendelijke greet

5 1 2e5 1 2e

5 1 2e5 1 2e

Afdeling Consulaire Aangelegenheden
Minlsterie van Buitenlandse Zaken

Directie Consulaire Zaken en Migratiebeleld

5 1 2e

Postbus 20061

2500 EB Den Maag

t 31 70 348

m 31 d 5 1 2e

C ^mlnbuza nl5 1 2e

Fromj 5 1 2e gishell com [mailt^ s i ze g^shell com]
Sent woensdag 12 mel 2010 14 53

3 shell comTo 5 1 2e

Cc l 5 1 2e i

Subject RE vliegramp

5 1 2e

Ik ben in contact met 5 i 261 1 269 1 2^5 1 26 \ en heb hem bezocht vannochtend Hij zal met mij contact

opnemen in geval hulp nodig is eg housing lodging etc

Zeker Shell kan helpen Maar voor atle duidelijkheid Afriqiyah is in charge en zou eea moeten doen

5i 5 1 26 5 1 26

5 1 26

Tel 218 21

Mobile 21891~5T^
Fax 281 21[

5 1 26

5 1 26

12 5 2010
00190 1124792



Page 3 of 3

emalll 5 i 2e ©shell com
Shell Exploration and Production Libya GmbH
P O Box 91791 6 2 km Gergaresh Road Abu Niwas 2

Tripoli Libya
Please note working days are Sunday • Thursday
LS ya Branch Office Tripoli Libya Commercial Register 62340 Registered office Germany Haml^sg Commercid Register HRB 91329 Krectcxs Dr Alastair Mite

Thomas Harms Dr Monika Hausenblas

5 1 2e SI CAGFrom

Sent Wednesday May 12 2010 2 16 PM

5 1 26 I w SEPLG UIB M L5 1 2eTo

5 1 2e § minbuza nlCc 5 1 2e 5 1 2e

Subject FW vliegramp
Importance High

5| 5 1 2e 1^

tk hoorde zojuist van

vliegtuigramp waarbii volgens een bericht van de BBC meer dan zestig Nederlanders zijn
omgekomen
Buitenlandse Zaken Wellicht is het nuttig dat jullie gegevens uitwisselen voor het geval
Shell Libig inderdaad kan helpen

dat jij bereid bent hulp te verlenen in Tripoli ivm de5 1 2e

verantwoordelijke afdeling van5 1 2e 5 1 2e5 1 2e I fs

Greet

5 1 2e

PS 5 i 2e ik hoop dat ik deze keer jouw juiste e mailadres heb gebruikt

5 1 2e

uovernmeni Keiiittons Adviser

Shell International B V

The Hague The Netherlands • Trade Register no 27155369

Correspondence PO Box 162 2501 AN The Hague NL

Office Carel van Bvlandtlaan 16 2596 HR The Hague NL

Tel 31 {0 70| 5 1 2elFax 31 0 70| 5 1 Ze Mobile 31 0 6| 5 1 2e

E mail

Internet http AArww shell com

other 31 0 70 5 1 2e

5 1 2e g5hell com

Help save paper Do you really need to print this email

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd Indien u niet de geadresseerde bent of

dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het

bericht te verwijderen De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade van welke aard ook

die verband houdt met risico s verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten

This message may contain information that is not intended for you If you are not the addressee or if

this message was sent to you by mistake you are requested to inform the sender and delete the

message The State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in

the electronic transmission of messages

12 5 201000190 1124792



^5 1 2el |5 1 2e|

5 1 2^

vrjjdag21 mel 2010 13 46

DCM CA I 5 1 2e I I 5 1 2e

gT2^gT2^ I 5 1 2e | I 5 1 2e I [

Invullen Lijkenpas

From

Sent
1 | 5 1 26^5X26To

5 1 ] 5 1 2en^Cc 5 1 2e

Subject

lijkenpas docAttachments

lijkenpas doc 35

KB

Hiernevens een vanuit HBBZ getransporteerde lijkenpas

Teneinde mogelijke vertraging bij de afwikkeling voor te zijn gelieve ten behoeve van

deze post 1 lijkenpas volledig aangepast en ingevuld te retourneren bijv de

op basis waarvan vervolgens door ons de benodigde lijkenpassen kunnen

worden ingevuld en gecompleteerd

5 1 2e

De in de lijkenpas te hanteren talen m i nederlands en engels

GVriendelijke greet

|a l 2e| 5 1 2e |5 1 2e|

1

00191 1124793



5 1 2e

From

Sent

5 1 2e

woensaag m mei 2Q1Q 10 38
g r2g 5 rj|j 5 1 2e

5 1 2e

rtc Lioie oiacmoTT^rs Antlllen Aruba

To 5 1 2e 1 1 5 1 2e

Cc 5 1 2e 5 1 2e 5 1 2e I | 5 1 2e I fSTTSe
t Subject

Hallo MM 5 1 2e

Voor de goede orde meld ik nog even dat vanuit de Directies Buitenlandse Betrekkingen
te Willemstad en Oranjestad nu ook is bevestigd dat aldaar geen specifieke verzoeken

uit de gemeenschappen ter plaatse is ontvangen om tracering van mogelijke slachtoffers
van deze vliegtuigramp

5 1 2e

DWH AK

tel 3D 70 5 1 2e

Original Message
From 5 1 2e

ent dinsdag 18 mei 2010 18 11

5 1 2eTo 5 1 2e L [5 1 2e| 5 1 2e 5 1 26

5 1 2eCc 5 1 2e

Subject RE Libie Slachtoffef^ Antillen Aruba

5 1 26 5 1 26

Dank je I5 i 2e|

Ik geef je info door aan beide Directies Buitenlandse Betrekkingen te Willemstad resp

Oranjestad

Greet

5 1 26

DWH AK

tel 3D 70 5 1 26

Original Message
From I 5 1 2e I I5 1 2el

Sent dinsdao 18 Tne j 2010 18 OQ

5 1 26To 5 1 26 5 1 26 5 1 26

Cc

Subject «e e 5 l k jiicuLxexs rtntixxen Aruba

5 1 26 5 1 265 1 26 5 1 26

5 1 26Beste

Ik kan je mededelen dat alle betrokken personen zijn doorgelicht en daaruit is

gebleken dat niemand roots heeft liggen in Antillen Aruba

Gr 15 1 261
DCM CA

Oorspronkeliik bericht
5 1 26Van

Aanx

Cc

Verzonden Tue May 18 IS 03 16 2010

Onderwerp RE Libie Slachtoffers Antillen Aruba

5 1 2e 5 1 26 5 1 26 ] 15 1 26 I 15 1 261

5 1 26 5 1 26 5 1 26 5 1 26
f

Dank 5 1 26

Ik wacht af en ontvang ik verzoek om nader bericht vanuit e^n of beide Directies

Buitenlandse Betrekkingen Willemstad Oranjestad dan meld ik mij weer

Greet

1
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Peter

Original Message
5 1 2eFrom

Sent dinsdaa 18 mei 2010 17 59

5 1 2e

5 1 2eTo a i 2e 1^ 15 1 2el5 1 2e

Cc 5 1 2e b 1 2e5 1 2e

Subject Rel LibiS sllachtoffers Antillen Aruba

b i 2e

voorzover ik heb gehoord niet maar |5 1 2e| vraagt het nog even na5 1 2e

Mvg

5 1 2e

Oorspronkeliik bericht

5 1 2eVan

Aan

Cc

5 1 2e] I5 1 2el^ lb i 2ei 5 1 2eb l 2e

5 1 2e5 1 2e

Verzonden Tue May 18 17 54 20 2010

Onderwerp FW LibiS Slachtoffers Antillen Aruba

Waarde College s

1 Ter informatie en

2 Van jullie kant mogelijk enig nieuws m b t eventuele slachtoffers van inwoners

van de Nederlandse Antillen en of Aruba

In dank en met groet

5 1 2e

5 1 2e

Directie Westelijk Halfrond

Ministerie van Buitenlandse Zaken

Bezuidenhoutseweg 67

2594 AC Den Haag

tel 3D 70 5 1 2e

Original Message

From 5 1 2e

Sent ainsaag ib mei 2010 17 47

To 1 Ll 5 1 2e5 1 2e5 1 2e5 1 2e

5 1 2eCc 5 1 2e

Subject FW LibiS Slachtoffers Antillen Aruba

1 Ter info

2 VRAAG

Hebben jullie
te Aruba c q Nederlandse Antillen m b t vermiste personen bij deze vliegtuigramp

en of 5 1 2e specifieke navraag ontvangen uit de gemeenschappen5 1 2e

Graag jullie eventueel bericht

In dank en met groet

5 1 2e

Original Message
5 1 2eFrom

Sent dinsdag 18 mei 2010 17 43

To b 1 2e b 1 2e

Slachtoffers Antillen ArubaSubject RE LibiS

5 1 2e I

Just checking zijn er mogelijk slachtoffers gevallen bij de vliegtuigramp in Tripoli
die inwoners waren van de Antillen of Aruba of is deze vraag nog te vroeg om te

stellen Vanuit de Antillen en Aruba heb ik nog geen specifieke navraag ontvangen

overigens

2
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Graag je reactie

Greet

5 1 2e

Original Message
I i 1 2e~From

Sent woensdag 12 mei 2010 18 53

b i ^e
I

5 1 2eTo

Subject RE Libie Slachtoffers Antillen Aruba

houden we jou aan als we hier over lets horenPrima 5 1 2e

b I ^e

Original Message
From

Sent woensdag 12 mej 2010 18 52

To

5 1 2e

5 1 2e j_\ 5 1 2e 5 1 2e 1 15 1 2^ |b 1 2gb 1 2e|b 1 2e~|b 1 2e

5 1 2e 5 1 2e 5 1 2e 5 1 2e5 1 2eCc

5 1 2e5 1 2e

Subject RE Libie Slachtoffers Antillen Aruba

V
Hi I 5 1 2e |

is tot eind volgende week op dienstreis je kunt mij of 5 1 2e5 1 2e

contacten

5 l 2e I is ook op dienstreis maar dan tot en met einde mei hij plant op 1 juni weer op

kantoor te zijn

Groet

5 1 2e

Original Message
I b 1 2eFrom

Sent woensdag 12 mei 2010 18 35

b 1 2e

5 1 2e| I5 1 2e|b 1 2e b 1 2eTo 5 1 2e 5 1 2e1

5 1 2e 5 1 2e5 1 2eCc 5 1 2e5 1 2e f

I 5 1 2e

Subject RE Libi^ Slachtoffers Antillen Aruba

5 1 2e 5 1 2e

5 1 2eDag

We zijn bezig de diverse lijsten met elkaar te vergeljken en daarop zijn we op dit

moment nog geen mensen van de Antillen en Aruba op tegen gekomen Maar mochten er

aanwijzingen zijn en mochten er namen beschikbaar zijn dan zouden we dat heel graag

vernemen

Dank

b 1 2e

Original Message

From

Sent woensdag 12 mei 2ul0 16 58

To

Cej
5 1 2e [

Subject Libi6 Slachtoffers Antillen Aruba

Importance High

5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e b 1 2eb 1 2e b 1 2e I

5 1 2e 5 1 2e 5 1 2e5 1 2e 5 1 2eL

5 1 2e ■57T2e

5 1 2e b 1 2e I

Onderstaande vraag kregen wij zojuist van DBB NA Is bij jullie bekend of er inwoners

van de Antillen en Aruba onder de slachtoffers zijn Zo ja dan ontvangen wij graag

meer informatie over identiteit etc

3
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Groet

5 1 2e

Original Message

5 1 2eFrom

Sent woensdag 12 mei 2010 16 47
5 1 2e 5 1 2e 5 1 2eTo

Subject LibiS

Volgens berichten hier zouden er zich ook inwoners van de Antillen onder de

slachtoffers in Tripoli bevinden

Klopt dat

5 1 2e

o

4
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Bericht t age 1 ot l

I

|5 1 2e^ |5 1 2e|

WFrom

Sent

5 1 2e 5 1 2e

dinsdag 25 mei 2010 13 13

~5 1 2er^7r 2e gTTI^gTTSg

Subject RE uitnodiging en instructie IVC Vliegramp Tripoli

5 1 2^ 5 1 2eTo 5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e

mee eens dat er weinig informatie is waar wij de eigenaar van zijn die op dat digitale verwijscentrum dient te

komen

lolo^ 1 2q zal namens DCM aanwezig zijn

5 i 2e I 1 5 i 2e | is het handig dat van DVL iemand present is

Ik neem aan dat we dan morgen en donderdag BZ tekst kunnen aanleveren

C groeti

5 1 2e

5 1 2e

5 1 2e I 13^13^5 1 2e 5 1 2e 5 1 2e5 1 2e

5 1 2e I I 5 1 2e

5 1 2e I g r2g

5 1 2e

5 1 2e

Reeds beoordeeld binnen dit verzoek

5 1 2e5 1 2e

5 1 2e I fT2^

5 1 2e 5 1 2e
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Bericht Page 1 of2

|5 1 2e^ [5 ^

5 1 2| 5 l 2eFrom

Sent donderdag 20 mei 2010 17 47

5 1 2e I gT2^^g r2g

Fw uitnodiging en instructie IVC Vliegramp Tripoli

To 5 1 2e t 1 2€ 5 1 2e 5 1 2e5 1 2e

Subject

Attachments Instructie invulling teksten IVC Vliegramp Tripoli do©^i»
~ ^

^^cs

Zie onderstaande verzoek zou willen advieren zo weinig mogelijk namens bz er op te zetten Itfo etc kunnen

de beshrijvingen van de processen doen zoals identificatie Wij kunnen denk Ik vermeld worden onder een

kopje algemene info of zo Heb jij daar suggesties voor Commentaar dvi is ook nuttig gezien webkarakter

van informatie en verwijscentrumdat voor brede verspreiding zorgt
Mvg
5 1 2e

5 1 2e I j 3minbzk nl

jiminbzk nl | 5 i 2e | | s i ze

5 1 2e

^

~5 1 2e | r5 1 2e |5 1 2eg
nl | 5 1 2e ^mindef nl ^ s i ze @ mindef nl

5 1 2e |f@rws nl | 5 1 2^S I Ze I p
bminwvs nl

5 1 2eVan J 5 i 2e~\
Aan 5 1 2e

^minbzk nl I 5 1 2e i^
i 5 1 2e I

5 1 2e

1S mlnbzkml
l@minbzk nl

5 1 2e Stminh

3 minbzk nl5 1 2e5 1 2e

^minbzk nl5 1 2e5 1 2e

5 1 2e ^

rws nl \
iminvws nl

5 1 2e5 1 2e

g haarlemmermeer nl

^haarlemmermeer nl | s i ze [ 5 1 2e sminbzk nl

aminbzk nl Postbus LOCC d ^ 1 21 jamlnbzk nl | s i ze ^amindef nl

5 1 2e @mindef nl J ^ i zi akipd politie nl ^ 5121 n@klpd politie nl | 5 i 2e Samc uva nl

■ 5 i 2e feamc uva nl | size ^slachtofferhulpml^sj^ § slachtofferhulp nl p^^^bbl
reizen nl ^ ’ ^^bbl relzen nl | 5 i 2e ^burgemeestei nl^ s i ze |@burqemeesters nl

5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e

gikras nl l ^ panwb nls i ze @anwb nl

g klpd politie nl | size g anwb nl

@ anwb nl

pminbzk nl

bkras nl {

Skipd politie nl

@anwb nl

pminbzk nl I s i ze 1 5 i ze 1

Verzonden Thu May 20 17 31 29 2010

Onderwerp uitnodiging en instructie IVC Vliegramp Tripoli

5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e

@ anwb nl i5 1 2e 5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e5 1 2e

Geachte collega’s

In de vergadering van het NCC met betrokken organisaties omtrent de nasleep van de vliegramp in

Tripoli is de wens geuit zo snel mogelijk tot de inrichting van het digitale Informatie en

Verwijscentrum IVC Vliegramp Tripoli te komen Dat moet in afstemming met de ambitie van een

lotgenotenplatform VWS is bezig met de verkenning van de mogelijkheden

Doelstelling van het IVC is om nabestaanden en andere betrokkenen een eenduidig informatiepunt te

bieden waar zij alle informatie kunnen vinden die hen ondersteunen in de nasleep van de vliegramp
Deze informatie wordt idealiter geleverd door alle betrokken en uitvoerende organisaties Zodat zij
enerzijds informatie leveren en anderzijds ook als organisatie gevonden kunnen worden

Voor het vullen van dit IVC wordt u dan ook uitgenodigd voor een bijeenkomst op woensdag 26

mei van 12 00 tot 14 00 uur bij het Nationaal CrisisCentrum NCC van het rainisterie van

Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties Schedeldoekshaven 200 in Den Haag Vergeet daarbij
uw legitimatiebewijs niet mee nemen

In de bijiage vindt u de instructie voor het aanleveren van de informatie zodat die gemakkelijk

ingevoegd kan worden in het IVC Als u verhinderd bent wilt u dan een vertegenwoordiger

25 5 2010
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Bericht Page 2 ot 2

afvaardigen

Het streven is om het IVC donderdag 27 mei live te zetten

Met vriendelijke greet

|5 1 2e 5 1 2e

NCC

Bekijk de missie van BZK op http www minbzk nl organisatie

Bezoekt u binnenkort een BZK locatie

Dan dient u in het bezit te zijn van een geldig identiteitsbewijs paspoort
nationale identiteitskaart rijbewijs of vreemdelingendocument Indien u bij con

geen geldig identiteitsbewijs kunt tonen wordt de toegang geweigerd

Legitimatiebewijzen van andere organisaties worden niet geaccepteerd
ie^f•kie^k k k k^r^cir^r^e^r^e^e ic k k•k^e^r•k k^e k•^r kie k•k^k k k kirir^ifieititie•k^rir^r^rie^r^e^ie^e^r^e^r kir^e^e^r^^ie^eirieie^r•k k^ti k kieifit^ie

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd Indien u niet de

geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden wordt u

verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen De Staat

aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade van welke aard dan ook die verband

houdt met risico s verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten

This message may contain information that is not intended for you If you are not

the addressee or if this message was sent to you by mistake you are requested to

inform the sender and delete the message The State accepts no liability for

damage of any kind resulting from the risk inherent in the electronic transmissio

of messages

o
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|5 1 2eLl5 r^

I 5 1 2e I |5 1 2e|

zaterdag 15 mel 2010 8 56

g T2^g r2g 4T^| 5 1 2e I

Fw Berichtgeving door gemeenten

From

Sent

To

Subject

Qorjjjprpnkelij k bericht

5 1 2e

NCC j5 l 2i|acrisis minbzk nl

5 1 2e

klpd politie nl

Van

Aan

Cc

5 1 2e

5 1 2e5 1 2e b 1 2e |b 1 2e|

5 1 2i

©minbzk nl j

b i 2e b 1 2e b 1 2e
9 t

|@klpd politie nl

5 1 2e

5 1 2i I

i 5 1 2e |5 1 2e|

^minbzk nl

b 1 2e 1^
5 1 2e5 1 2e 5 1 2e

|b 1 2e| [
Verzonden Sat May 15 08 28 29 2010

Onderwerp Berichtgeving door gemeenten

5 1 2e j0minbzk nl

Telegraaf heeft vandaag een artikel waarin de halve pasagierslijst met naam en toenaam

wordt genoemd Moet helaas constateren dat ook na de correctie die gistermiddag door

NCC is uitgestuurd en is opgevolgd door een aantal gemeenten op dit moment in ieder

geval de volgende gemeenten de afspraak om geen namen bekend te maken nog schenden

Nijkerk
“ Heerde geeft NB aan dat BZ namen overledenen officieel bevestigd heeft

Montferland

Waalwijk
Tilburg
Dordrecht noemt ook nog de wijk waarin de slachtoffers woonden

5 1 2e

5 1 2e 5 1 2e

Het lijkt er op dat we moeten concluderen dat het doorgeven van namen aan

burgemeesters zodat zij weten dat er slachtoffes in hun gemeente zijn te betreuren

een kwestie is geweest van eens maar nooit weer Gemeenten hebben op grote schaal het

beleid van de rijksoverheid dat gericht was op terughoudendheid naar de nabestaanden

toe doorkruist en ondergraven Dat beleid is notabene ook nog eens in niet mis te

verstane bewoordingen uitgedragen door stas Bijleveld en onze minister Een

misverstand lijkt daarom dus onwaarschijnlijk

Verzoek jullie vriendelijk om betreffende gemeenten alsnog website en eventuele andere

uitingen te laten corrigeren

Mvg

5 1 2e

Original Message
5 1 2eFrom

Sent vrijdag 14 mei 2010 14 34

To

Cc

Subject Berichtgeving door gemeenten

5 1 2e

1
NCC

I

5 1 2e 5 1 2eb 1 2e5 1 2e b 1 2e b 1 2eb 1 2e b 1 2e I t

Lees op de website van gemeente Ijsselstein de namen van twee slachtoffers Daarnaast

wordt burgers gemeld dat als ze vragen hebben over de ramp ze naar BZ kunnen bellen

daarbij wordt het nummer genoemd dat voor nabestaanden is bedoeld Graag gemeente

wijzen op belang dat nummer alleen gebruikt wordt door nabestaanden en niet door elke

burger van Ijsselstein die vragen heeft over de ramp

Dringend verzoek aan jullie om Ijsselstein en eventuele andere gemeenten de website te

laten aanscherpen mbt vermelding BZ telefoonnummer en de namen te laten verwijderen
van de website Vermelding namen ondergraaft beleid BZ om geen namen te geven in lijn
met de gisteren door Stas BZK en onze minister gedane oproep tot terughoudendheid
Als elke burgemeester daar zijn eigen invulling aan gaat geven dan doet dat afbreuk

1
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aan de opstelling van de Rijksoverheid Familieleden zijn natuurlijk vrij om zelf de

publiciteit te zoeken en hebben daar ook voldoende middelen voor

Ontvang graag kopie van de instructie die de burgemeesters ontvangen hebben vanuit het

NCC

Mvg

5 1 2e

0

2
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Page 1 ot 3

|5 1 2e^ |5 1 2e|

From 5 i 2e |

Sent woensdag 19 mei 2010 15 54

To

Subject RE Vliegramp Tripoli nabestaanden

Dank533voorje heldere bericht

Groel

15 1 2e|

From 0^in^
Sent woensdag 19 mei 2010 15 22

Cc I 5 1 2e I | 5 1 2e

Subject RE Vliegramp Tripoli nabestaanden

Importance High

] I 5 1 26 I 5 1 2e5 1 2e

Beste MM

Ik kan je berichten ais voIgt

Indien nodig dient voor lijkenpassen voor het transport de ambassade zorg te dragen

Overlijdensakten en balsemverklaringen e d dienen door de Libische autoriteiten te worden afgegeven
LTFO heeft daartoe geen bevoegdheid maar kan vanwege hun ondersteuning aan de autoriteiten hierblj een
bemiddelende rol vervullen

Beiangrijk is dat de overlijdensakten voorzien zijn van alle benodigde stempels apostilles legalisatie zodat

op grond daarvan officieel registratie van overlijden in Nederland kan plaatsen Ontbreken deze stempels dan

zal alsnog deze exercitie opgestart dienen te worden

Overlijdensakten gaan in principe mee met het transport van de stoffelijke resten

Registratie van overlijden vindt plaats in de gemeente alwaar de overledene gehuisvest was
Mocht de originele overlijdensakte onverhoopt niet meegaan dan stel Ik voor de originelen naar DCM CA door

te sturen die voor verdere doorzending zal zorgdragen
In ieder geval dient BZ DCM CA een afschrift te hebben van ALLE afgegeven overlijdensakten

C
Ik hoop dat ik je hiermee goed op weg heb geholpen Mocht je desondanks nog vragen hebben dan hoor ik

hetgraag

groet

NB

Separaat stuur ik TRI een excel overzicht van de Nederlandse overledenen dat m h o op de afgifte van

overlijdensakten gedeeld kan worden met de Libiers

From ^T^
Sent woensdag 19 mei 2010 11 45

Cc I 5 1 2e I I 5 1 2e

Subject FW Vliegramp Tripoli nabestaanden

5 1 2e

5 1 2e

20 5 2010
00195 1124799



h age z or 3

Ik heb de volgende vraag

Volgens het LTFO team dienen er ten behoeve van de omgekomen nederlanders behalve lijkenpassen
balsemverklaringen uittreksels van de overlijdensakten Internationale overlijdensakten te worden

opgemaakt Dat laatste naar ik heb begrepen doet LIFO

Mijn concrete vraag op dit moment is dienen deze Internationale overlijdensakten vervolgens te worden

ingeschreven in de registers van de burgerlijke stand op deze ambassade of vindt dat ergens centraal in

Nederland plaats

Je begrijpt dat wij nog niet eerder met zoiets grootschaligs eerder geconfronteerd zijn geweest
Vandaar deze vraag

Hrgroet

From 13^133^
Sent woensdag 19 mei 2010 10 23

To I 5 1 2e

Cc I 5 1 2e I 5 1 2e l jX2^ I 5 1 2e |

Subject FW Vliegramp Tripoli nabestaanden

5 1 2e

Nog een vraagje erbij hebje voldoende aan de namen en gebdd ofwordt er meer verwacht

gT2^

From 5331133
Sent woensdag 19 mei 2010 10 08

To I 5 1 2e

Cc I 5 1 2e

Subject RE Vliegramp Tripoli nabestaanden

5 1 2e

5 1 2e5 1 2e

Goedemorgen | 5 i 2e |

M h o het uitschrijven van een overlijdensakten ontkomen we niet aan een opgave van namen en

geboortedata van de betrokken Nederlanders Ik zal proberen vandaag deze verkorte namenlijst aan je voor

te leggen

V w b de overlijdensakte bereiken mij al verzoeken van gemeenten Heeft TRI over de aanpak hiervan al met

de autoriteiten gesproken Mag ik er van uitgaan dat de overlijdensakten ook gelegallseerd naar Nederland

komen

groet

533
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t age j 01J

From

Sent woensdag 19 mei 2010 9 34

To £12^133
Cc I 5 1 2e

Subject Vtiegramp Tripoli nabestaanden

5 1 2e 5 1 2e

5 1 2e5 1 2e

Goedemorgen I 20

Als straks de eerste lichamen gerepatrieerd kunnen worden hebben de Libische autoriteiten de namen van

de nabestaanden nodig Hoe gaan we daarmee om

Groeten | 5 i 2e

0

J

20 5 2010
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V

|5 1 2e^ |5 1 2e|

5 1 2e l r 5 1 2eFrom

Sent vrijdag 28 mei 2010 13 00

I 5 1 2e I I 5 1 2e

RE BO ervoor Tripoli
To

Subject

I b 1 2eik vraag HDPO 031

handiger dan via de losse band biljarten

om met b i 2e| te bellen want dat is5 l 2e b i 2e

Groet

5 1 2e

Original Message
I 5 1 2e I |5 1 2e|From

Sent vrijdag 28 mei 2010 12 41

To

Subject FW BO er voor Tripoli

5 1 2e b l 2e

waarom komt HDPO nu niet met een concreet tijdstip want volgende week is het5 1 2e

r l begin juni

Original Message
From

Sent vrijdag 28 mei 2010 12 40

5 l 2e b 1 2e

To b 1 2e b 1 2e

Cc 5 1 2e 1^ |5 1 2e|

Subject RE BO er voor Tripoli

5 l 2e ik vrees dat dat niet het geval is

gr b i 2ei

Original Message
I b 1 2eFrom

Sent vrijdag 28 mei 2010 12 29

To

Cc

Subject FW BO er voor Tripoli

b i 2e
I

5 1 2e b l 2e

b 1 2e I |b 1 2e|

c 1031

Ik trok nav wat ia i 2ei me vertelde over jullie telefoongesprek even aan de bel bij HDPO

Zie onderstaande Is zaak nu zo naar tevredenheid

Groet

5 1 2e

Original Message
I 5 1 2e \f ib l 2elFrom

Sent vrijdag 28 mei 2010 12 20

To

Cc

Subject RE BO er voor Tripoli

5 1 2e5 1 2eb 1 2eb 1 2e \

b 1 2e b 1 2e b 1 2e
t

5 1 2e kwam en een paarAfspraak was eerste week juni Dit aangezien

weekjes verplichte rust nodiq had Pit is richting post gecommuniceerd en vervolgens
met de post afgesproken dat | 5 l 2e [tot begin juni als SCOT er zou aanblijven

Groet

|5 1 2e|

Original Message

1
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From

Sent vrijdag 28 mei 2010 12 17

To

Cc

Subject RE BO er voor Tripoli

b i ^e b i ^e

5 1 2e I |b 1 2e| 5 1 2e 5 1 2eI

b 1 2e b 1 2e b 1 2e

Dank je fc i 2ei is al datum van aantreden bepaald Blijkbaar tast I5 i 2ei en naar ik

aanneem ook p ^ 2e\ 5 l 2e |5 l 2e| nu in het duister

Groet

5 1 2e

Original Message
] lb 1 2elFrom

Sent vrijdag 28 mei 2010 12 12

To

Cc

Subject RE BO er voor Tripoli

b i 2e

5 1 2e 5 1 2eb 1 2e b 1 2e
t r I

5 1 2eb l 2e b 1 2e

Beste 5 1 2e

Dank voor je email Dit is een oaar weken geleden al geregeld en met de post afgestemd
in Tripoli actief als BO er Pit op verzoek vanVanaf begin juni is 5 1 2e5 1 2e

5 1 2ede post

blaatsingsbesluit is vorige week naar de post en naar 5 l 2e gestuurd

Groet

b l 2el

Original Message
From I b i 2e ]

Sent vrijdag 28 mei 2010 11 32

To I 5 l 2e 1 b i 2ei I 5 l 2e I | 5 1 2e

Subject BO er voor Tripoli
Importance High

b i 2e

b 1 2e IK i 2ei^

lb i 2ei had zojuist 5 1 26 Tripoli aan de lijn die bezorgd vraagt hoe het gaat met de komst

van een BO er naar zijn post
weer terug naar haar reguliere werkzaaraheden in

groot en urgent belang dat er onverwijld versterking van de post Tripoli komt De post
staat onder zware werkdruk die ook een grote emotionele belasting kent o m omdat de

Libiers eisen dat alle stoffelijke overschotten visueel gekeurd worden door

Ambassade medewerker alvorens er vrijgave geautoriseerd wordt Dat proces gaat nu

beginnen en met 70 Nederlandse SO s is dat heel zwaar Helaas kan LTFO deze rol niet

overnemen

□ moet op korte termijn
en het is van bijzonder

5 1 2e 512e p l 2 5 1 2e

5 1 2e

s

Ik hoor graag wat de voortgang is met selectie van BO er en regeling van visum voor

hem haar opdat betrokkene op zeer korte termijn kan aantreden in Tripoli

Verder lijkt het me goed dat met de post wordt overlegd over psycho sociale zorg voor

alle medewerkers die betrokken zijn bij deze echt bijzonder zware klus

Groet

5 1 2e

2
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vrijdag 28 mei 2010 10 20
5 r2e I

From

Sent
5 1 2eTo

I 5 1 2e I r5 1 2e

Tripoli
Cc

Subject

5 1 2e

Ik krijg net telefonisch door dat er twee nieuwe identificatie zijn verricht Het

aantal komt hiermee nu op 16

|5 1 2e|

1
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